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Obsahova stranka bakalarské prace:

Autorka predklada zkorigovanou verzi své bakalafské prace z Cervna 2012, kterd
neprospéla z formalnich divodi. Jako téma zvolila vyuziti dramatické vychovy ve vyuce
cizich jazykt. Tento pfistup je stale aktualn&jsi a popularn&jsi, i kdyz nutno podotknout, Ze
dramatické prvky najdeme v jazykové vyuce pfirozené odjakziva, nebot’ jazyk, pomineme-li
pasivni porozuméni psanému nebo mluvenému projevu, je pfedevsim prostiedkem k dialogu
v rozmanitych situacich. Pisatelka se nofi do problematiky uvodnimi teoretickymi kapitolami,
v nichZ shrnuje poznatky z didaktiky cizich jazykd, seznamuje s dokumenty o RVP, definuje
metody vyuky cizich jazykd, vychovné vzdélavaci cile a v dalSich kapitolach teoretické ¢asti
pouta pozornost k dramatické vychové, jejim cilim, metodam, postaveni v ramci RVP a k jeji
integraci do jinych pfedmétii. Potom piichazeji nejzajimavéjsi a nejpfinosnéjsi pasaze jeji
préce, a to reflexe a osobni dojmy z hodin pedagozky Barbory Dockalové, kterd vede hodiny
angli¢tiny s vyuZitim dramatickych principi, zaloZila si vlastni jazykovou $kolu Jeviszé, v niz
uci dle této filosofie, a sama si materidly do svych hodin vytvaii a publikuje. Nesmirné
zajimavé jsou i kapitoly, které nadSené reflektuji jeji zkuSenosti z pobytu Erasmus v Norsku,
kde navstivila n€kolik Skol a vidéla tamni vyuku cizich jazykl s vyuZzitim dramatiky. Tyto jeji
zkuSenosti a jejich poddni jsou nejplisobivéjsimi a nejpfinosnéj$imi vklady celé prace. Jeji
zaujeti pro téma je velmi nakazlivé a piesvédcivé. Véime, Ze tyto inspirujici zkuSenosti
zuzitkuje ve svém vlastnim pedagogickém puisobeni. Pisatelka &erpala z velkého mnozstvi
zdroji a chvalim, Ze uZila i tctyhodny poéet cizojazyénych zdrojt. Zmituje v Cechach
nezname novatory (Red Bolton, Tim Crook ...), kteti zajimavé dramatické metody
rozpracovali, coZ mé presvéd¢ilo, Ze ji jeji jazykové schopnosti umoziiuji hloubégji pronikat do
cizojazy¢né literatury, ktera je v cestiné nedostupna.

Formailni stranka bakalifské prace:

Formalni stranka prace doznala radikalniho posunu k lep§imu. Autorka evidentné
nechala svou praci podrobit jazykové korektufe a o€istila ji od hrubych chyb a stylistickych
neobratnosti. A% na vyjimky (napk.: str. 24 nadpis DRAMATICKA VYCHOVA V RAMCOVE
VZDELAVACIM PROGRAMU, str. 38 ...rozumnéli.... ) vymytila viechny prohtesky, ktéré ji
byly vytknuty v predchozi verzi a odevzdala zodpovédné zkorigovanou praci. Pfi druhém
pozorném ¢teni bych mozna namisto terminu radio drama pouzil ustdlené spojeni rozhlasova
hra/drama/dramatizace, ale to je nevyznamny detail.

Zavér:

Nova verze plsobi velmi kultivované, ucelené a prokazuje velké zaujeti tématem,
které je podloZeno osobni zkuSenosti i nactenou literaturou. Dle mého ndzoru si tato prace
zaslouzi hodnoceni ,,vyborné®.
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